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R&dmu ja paikest levitades
kulaeb armastus jabimaailma

Q)

¢

Talituse tel, Tartu 80

I ARSTAK

Armastus nieb ausat kodanikku, hdid abielumeest ja armas-
tavat isa ka koige autumas lurjuses ja koige viletsamas kerjuses,
kes end maas edasi lohistab.

Uks Indias teeniv inglise so0-
dur, kes niis olevat parandamatu
joomar, oli juba mitu korda too-
dud ohvitseri ette ja karmilt ka-
ristatud.

,,Sdil ta tuleb jalle,* iitles oh-
vitser seersandile, kes liikkas
vaest mehikest oma ees. ,,Niiiid
oleme katsunud juba koik abi-
noud: pimedat kongi, vabaduse
piiramist ja peksu,” iitles ohvit-
ser, ,,aga koik on asjata, mees
on parandamatu.” _

,Vabandage, hirra kapten,*
iitles seersant, ,,on siiski veel iiks
ahindu, mida pole proovitud.

,»Mis see siis oleks?*

,Me pole kunagi andestanud
talle.”

,,Andestanud!* hiiiidis ohvitser
himmastunult. ,,Andestamine!
Noh, mis te arvate sellest?* Ta
poordus mehe poole.

LAinult seda, et olen enesele
pahane, kuna olen jille joob-
nud,” vastas sodur.

, Toepoolest,” arvas ohvitser,
»me oleme tarvitanud juba koiki
abindusid ja niiiid tahame katsu-
da veel iiht, nagu andis ndu seer=
sant; me anname andeks.*

Pisarad tulid mehele silmi. Td-
nades ohvitseri ta nuttis kui laps
ja tuigerdas minema —  nagu
niis — atkoholi lootusetu ohvri-
na. Nii see siiski ei olnud. Esi-
mene  sdpruseavaldus  padliku
poolt liigutas vaest meest nii, et
ta otsustas siitpdile mitte tilkagi
enam maitsta. Riigemendi Opeta-
ja, kes selle loo mulie jutustas,
iitles, et mehest sai hdid ja igati
eeskujulik s6dur ning teda kunagi
enam -~ polnud tarvis: karistada
joomise pirast. :

See  -imeteldav - muutus, . mis
siindis _andeksandva armastuse
14bi selles mehes, on tdendus, et
imede aeg sugugi veel pole mod-
das ega kunagi saa Igppema, nii-
kaua kui armastus elab. Armas-
tus teeb- ikka ja alati imetegusid
koigi inimeste keskel.
 Armastus muudab inimese tei-
seks, nii et ta vaatleb elu teiste
silmadega ja ndeb kdike uues val-
guses. Armastus puhub temasse
uue vaimu, sumbutades koik ah-

-mis meil on.

,Armastus on vanim, dilsaim
ja vigevaim kdigest sellest,
See on hii-
vede lite elus ja Gnne alus
pérast surma¥, iitleb kreeka
muinastark Plato.

nuse, siidametuse ja ebasobralik-
kuse turded.

Armastus, vdimsaim  tegur,
eemaldab inimesest kired ja ala-
tud vaistud ja kutsub temas esile
jumaliku sddeme, Kes ei oleks
ndinud armastuse . voimu,
karmist’ja paadunud mehest teeb
drnatundelise ja' lepliku abielu-
mehe. Olen tunnud naisi, suure-
hingelisi ja imeteldavaid, kelle
kogu olemuses oli niipalju ar-
mastusvédrset, et kdige halvemad
ja paadunumadki iseloomud olek-
sid valmis olnud tegema kdik
nende hidks, andma oma elugi.
Karmus ja valjus ei oleks niisu-
gusele mdjunud, ainult armastus
tegi koik.

Suurim Onn maailmas on ar-
mastada ja saada vastuarmasta-
tud. Vaesed ja rikkad, -iilemad
ja alamad — koik taotlevad se-
da. Mida koike mees ei teeks, et
vbita naise armastust, kelles ta
on leidnud k&ik kaunid, endal
puuduvad omadused. Selline ar-
{pastus on tdesti piilidmise vddri-
ine,
puudusi-ja tagab tema tublidust.
__ Millest tuleb, et ebaviisakas ja
suure suuga mees armudes meel-
divasse tiidrukusse kohe muutub
koguni teiseks; hakkab motlema
oma iilesandeile, ‘lakkab vandu-
mast; taltsutab elukombeid, ilus-
tab oma kdnet, jatab ldbikdimise
halbade toveritega ja saab tdiesti
uueks inimeseks? Ainult sellest,
et armastus on pahedest vige-
vam. Mees poorab selja pahedele
ja kui ta armastus on kindel ja
vankumatu, ei podra ta kunagi
tagasi endiseisse- eluviisidesse.

Uks harimata mees, viletsaim,
keda kunagi olen ndinud ja nii
siigavale. langenud kui inimene
iildse voib langeda, oli juba iisna
noorena neli aastat istunud van-

mis -

kuna see tdiendab mehe

gis mingi kuriteo pdrast. Ta ar-
mus meeldivasse nooresse naises-
se, naisOpetajasse, ja jutustas
sellele kogu oma eluloo. Ta dra-
tas naises kaastundmust ja see
hakkas teda Iugema Opetama.
Olles tutvunud mehega rohkem,
mirkas Opetajatar temas erilisi
voimeid. Kuidas koik oligi, aga
ta armus mehesse, Siis tegi ar-
mastus mehes imet. Tema hal-
vad kombed kadusid. Elukom-
beisse ja konesse avaldas hari-
dus moju. Teda nihti iiha harve-

mini tantsupidudel ja kortsides.

Oma riietuses mees muutus puh-
aks jga korralikuks, oli innuga
oma t60 juures ja hakkas kogu-
ma raha. Kui ta siis 15ppeks abi-
ellus naisdpetajaga, muutus ta
tiiesti, ja temast sai parim abi-
elumees ja kasutoov kodanik.
Armastus ndeb meis alati ju-
malust, sest ta ei taha ndha
muud. Kui olemegi arad ja hin-
gelt nirused, nieb armastus meid
tublidena ja tdielikena. Armastus
ndeb ausat kodanikku, hidd abi-
elumeest ja' armastavat isa ka
kdige autumas lurjuses ja Koige
viletsamas  kerjuses, kes end

- teksti kirjaga
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. jas roimarit.

‘maas edasi lohistab, Armastus.

tunneb ja ndeb ainult ideaal-mehi
ja -naisi, sest inimene on loodud
Jumala kujutiseks. See kuju on
peidul meis kdigis, oleme siis kui
viletsad patused tahes.

Armastav ema ei nde ema po-
Olgu see eksinud
kui palju tahes, ei nde ta seda,
vaid vaatab eksimustest mddda
Jumala poolt loodud kujule ja
nieb ideaalmehe. Ema ndeb te-
da samasugusena kui Jumal,
mitte nii nagu ithiskond ja koh-
tunik.

Sageli kuuldakse = Geldavat:
,Ma ei mdista, mida ndeb see
ema oma poja-jitises.” Aga ema
siiski nieb hiddd ja ilusat selles
,,poja-jitises’. Ta nideb suuri:
voimeid, neid, mida teised ei nde.
Orn ja armastav. ema ei nie an-
detut ja vigast last sellisena kul
teised.  Ta ndeb oma poja kas-
vavat tdismeheks igapidi arene-’
nuna. Vdikese tiitre puudulik-
kuse ja vigasuse ta unustab, sest’
ta vaatab lapse hingesse ja siida-.
messe ning ndeb sddl hdid voi-.
meid. Ema ei pea iihtki ohvrit
kiillalt suureks, et saada oma last
Jumala kuju sarnaseks.

Usklik naine, kes armastab
oma meest, ei nde temas ebadig-
lust, karmust ja naudinguhimu,
hoolimata haavamistest ja pettu-
nud lootustest. Ta ndeb ideaali
oma mehes kdigi ta hdide oma-

Helilooja ja ooperikari.

,Mu hirrad! Te juba teate, et
mul on eriline and igasuguste loo-
made, dresseerimiseks,” jutustas
noor uljas maailmarindur Vitsik.
»Aga kdige huvitavam asi - juhtus

mul Aafrikas, kui reisisin sddl oma.
sobra, komponist Heliredeliga. See

oli iiks tore, 16bus poiss. Kuid iiks-
kord ndis ta langevat raskesse mot-
tesse, nii et tundsin ta pdrast juba

hirmu. ,,Mul on péads jumalik oo-,
per", sonas ta, ,,voluvad troopilised.
Aga kahjuks pole mul

meloodiad!

poognatki moodipaberit kaasas ja

fint on ka sootuks kuivanud. ~Ma’

ei saa oma ooperit iiles mirkida ja
unustan koik, enne kui Euroopasse
jouan!® ‘
Viivukese motlesin seda asja, siis
hiiiiatasin: , Miski pole kergem kui
see!® Ja kas vdite arvata, mis ma
tegin: Taltsutasin talleiihe
sebra teise jarele! Seni kui
ta mugavasti sebra kiiljel istus ja
torvapintsliga oma noote looma

voodilisele nahale mirkis, oli mul
juba uus ‘eksemplar valmis dressee-.
ritud. gl

Hirra Heliredel oli kogu aeg tdis
tormilist loomisindu ja 14 pdeva
pirast oli tal juba kogu heliteos

1opetatud. — Vaite arvata, millist
tihelepanu me #ratasime, kui e lu-
sa partituuriga joudsime
Euroopasse!.. Ooperikari —
sellist asja poldud siin mail veel
nihtud,” N

A



Tugevale kuldile ndis olevat sikkel
iihes pdil olevate sditjatega rohkem iilla-
tuseks kui raskuseks voi pahanduseks.
Unine R6hkam ei saanud vist esimesel
pilgul {ildse aru, mis oli juhtunud. Ta
ajas phid selga, ninas83rmed pérani ja kor-
vad kikki, nuusutas ja kuulatas tihelepa-
nelikult. Siis niihtavasti veendudes, et ta
enda paksul kamaral mingi tundmatu asi
niihib ja popsub, Réhkam tegi oma jimeda
hililega paar korda mpruhh! mpruhh! ja
pistis siis jooksma teistele sigadele jirele,
ikka veski poole miele. Mootori miidin ja
porin ning ringlevaist rattaist siinnitatud
k3di niis hirmu v8i midagi seesugust tiis
ajanud olevat vana Réhkami paksu naha
ja Rohkam jooksis pooraselt kiiresti, siil-
juures metsikult eest ja takka iiles hiipel-
des. Sikkel vaarus ja kiikus kui paat kor-
geil laineil p#ddpGoritavalt ja iga silma-
pilk oli karta tema mahakukkumist. See-
pirast Mikk hoidis kdvasti pihus sikli
juhtpidemeid, et olla sdiduvalmis, niipea
kui sikli rattad jdlle puudutavad maad ja
sikkel hakkab edasi kihutama.

£

Kitsekiila rahvas oli jélginud suurima
tihelepanuga kogu siindmust karjamaal.
Nad olid nidinud, kuidas alul sikkel &hvar-
das iile sGita lastest ja loomadest ja neid
hivitada. Nad nidgid, kuidas siis silma-
pilgu pddrdega siklisGitjate eneste elu sat-
tus Oudsesse surmaohtu ja kuidas siis ka
see moddus jille imeliselt Snnelikult ja
raske murekoorem langes nende siidameilt.
Kui aga 18ppeks méldri suur kult hakkas
kihutama kodu poole selle omapiirase koor-
maga turjal, siis keegi ei suutnud enam
naeru tagasi hoida. Naerdi hiist meelest,
et suurimad Jnnetused. jdid tulemata,
naerdi siidamest, et see kdik 15ppes nii
veidralt. Niisugust nalja ja 18busat tuju
polnud ndhtud Kitsekiila asutamisest saa-
dik. Seepidrast naerdi nii, et mdnel kdht
jéi kangeks. Vana mélder Kivi, keda keegi
polnud kunagi ndinud naermas, l3kutas
innukalt teistega kaasa. Viimaks ta lausus,

dusfega. Samuti meeski ei nie
oma naises, kui ta teda armas-
tab, tujukat ja tilihimulist naist,
vaid seda hadd, puhast, kaunist
ja meeldivat noort tiidrukut, keda
ta kord Oppis armastama.
Armastus ei nie halba, ei mdt-

Jaan Rebase naliaiurd.

Jarg 11,

silmist naerupisaraid piihkides: , Mihand-
seid sea tempe koik veel niha ei saa..."”

Rohkam aga lidus karjamaalt eemale ja
ikka veski poole, nii mis vihegi jaksas.

Noorem rahvas ja lapsed, olles 13ppeks
voitu saanud naerukrampidest, ei piisinud
enam paigal, vaid hakkasid veski poole
jooksma ja ka vanemad inimesed vajusid
neile jidrele. Taheti lihemalt niha, kuidas
see jant 18peb.

Mikk, Prits ja Leeni, kelle ebaharilik
ratsutamine tegi piiltvaatajaile ndnda
palju nalja, ise ei saanud nautida seda
mdnu, sest nende seisukord oli ikkagi kiil-
lalt tsine. Olles praegu mdnusasti edasi
kantud RShkami poolt, nad polnud siiski
vabanenud sikli salapirase vdimu kHest,
mida mootori hirmuératav pdrin kiillalt sel-
gesti tunnistas. Seepdrast tuli siklisSit-
jail olla valmis uuteks ootamatusteks.

Kuid vaatamata k&igele, siklisSitjailt
hirm ja surmakohutus oli lahkunud ja see
vGimaldas rahulikumalt vaadata seisukor-
rale. Tuiam-Prits, kes vaatas elule iildse
vihem t3siselt ja oskas lugu pidada nal-
jast, tundis selle seisukorra olevat piris
mugava. Kultide, orikate ja emiste seljas
ta oli ratsutanud lugemata kordi, aga ta
ei olnud oodanud niisugust uhket sditu
kui niitid — rikka méldri tiitre Leeni kor-
val moldri vana kuldi Réhkami rasvasel
kilhmal. Ka Leeni muheles.

Mikul aga ei olnud aega mdnuleda. Ta
teadis, et esimesel pilgul, kui sikli rattad
puudutavad maad, sikkel nagu mdni muist-
ne pooljumal uuesti saab tagasi iou ja hak-
kab kihutama tormikiirul.. Miku mureks
oli sel silmapilgul hoida siklit uutesse
hidaohtudesse jooksmast, Seepirast Mikk
hoidis kramplikult kinni sikli juhtpide-
meist.

Vana Réhkam, joostes Veskimie poole,
ei ldbenud teed otsida, vaid lasi nina jirele
otseteed aedade suunas. Roovikaiast 1ibi
pugedes murdusid aiateibad ja aed vajus
lingu, aga pugemisel sikkel oli siiski veidi
jédnud peatuma pidlmise rooviku kiilge.

le halba ega tunne halba, ta tun-
neb ja ndeb vaid haid, puhast ja

Relstitsetkinsi

Egiptasest

Sellest oli jatkunud, et kult sikli alt sai
minema lipsata ja niiiid plagas tuhatnelja
veski juure. Samal hetkel ka sikkel puh-
kes edasi tormama. Mikul jii teha ainult
véike pdore pahemale, et jouda kiila timber
ringlevale teele.

Niiiid v3is siis uuesti alata Kitsekiila
imber rataskaari sit. T&epoolest kujunes

see siiski teisiti, kui keegi silmapilgul v8is

aimata.

Kitsekiila rahvas Eediga eesotsas, jou-
des kiila nurgale, kust selgesti paistsid
veski ja tee, niigid ainult veel, kuidas sik-
kel kihutas minnikutuka poole. Eedi ka-
vatsus, saada sikkel sea seljast kitte, ei
lidinud tdide.

Koik olid pettunud ja vaadati siklile
segaste tunnetega jdrele. Kui aga sikkel
kadus miénniku nurga varju, hakkas rah-
vas ootama teda teisest kiila otsast jille
nihtavale tulevat. See lootus aga ei tii-
tunud, sest siindmuste kidik vottis oota-
matu poorde.

Mikk, jdudes minniku nurga taha ja
léhenedes teelahkmele, tuli arvamisele, et
ta kaaskodanikud vdtavad sikli piitidmi-
seks tarvitusele jdlle mdne uue viguri, mis
viiks sikli ajada uuesti teelt korvale ja
ebitjad asetada jille hidaohtlikku seisu-
korda. Kiilm virin libistas Mikku mdtte |
juures veel kord lébi elada mésdunud ko- |
ledusi, Ei, seda ta ei oleks suutnud! See- .
pdrast Mikk, joudnud suurteeni, ei p8sr-
nud siklit kiila iimber ringlema, vaid juh-
tis selle linna suunas. Mikk lootis kuskil
siindsas kohas teelt kdrvale podrda ja siil
ringelda kuni mingisugune abi tuleb.
Nonda Mikk ka toimis ja mdne sekundi
jérel sikkel kihutaski linnateed — eemale
Kitsekiilast. '

Kitsekiila rahvas ootas tiikk aega sikli
tulekut ménniku tagant ja kui hulga oota-
mise jdrele sikkel ikkagi ei ilmunud, ar-
vas, et see on joosnud metsa puude vastu
voi hukkunud ménel muul viisil. Rutati
siis sinna vaatama, kus sikkel oli silmist
kadunud. Joudes teelahkmele négi rahvas
virskeid sikli jdlgi pdorvat linna poole.
Niiiid oli kdigile korraga selge sikli ilmu- ‘
mata jddmise pShjus. , i

: \
mul polnud veel vihimatki aimu
egiptlasest juhi pédletiikkivu. |
sest. Sellepdiile ta esiteks hak- |
kas kdnelema kolmest ¥illingist, !
siis kahest ja 15ppeks {ihest,
mille eest ta olevat valmis {im-
berringi mulle kdik niitama ja

Jarg 8 seletama.

toelikku. R66mu ja piikest levi-
tades kulgeb armastus 1ibi maa-
ilma, puhastades ilma kuhu iga-
nes tuleb. Armastus ei nde ini-
mesis halba seepirast, et tal on
tarvis ndha alati hi dd.

_ Milline peaks olema kiill maa-
ilm, kui armastus ei ndeks ini-
mest sellena, milleks Jumal teda
on loonud, vaid sellisena, milleks
viha ja valestimbistmine teda ku-
jundavad?

Oks tark mees iitleb: ,,Armas-
{us on elujéud.” Ja seda see tde-
poolest ongi, suurim jéud maail-
mas. Armastus viib maailma eda-
si. Ei iikski inimlik joud pole osu-
tunud nii mdjurikkaks. Mis muu
voikski inimest tdsta korguste ja
piihaduse poole!

| . Orison Swelt Marden,

!

2

10

Kaugelt kostsid katkendlikud
araabia s8nad, miski hiilid kajas
S8vaikusse, liiv ragises raskete
sammude astudes. Uliloomuli-
kult suur, veidra kujuga hall
olevus lihenes mulle; ta kerkis
suitsukas-punase kuuketta taga-
pdhjal esile terava siluetina, —
ratsa beduiin kaamelil. XAkki
siittis otse minu ees tulitikk, ta
viikese leegi valgustades het-
keks tdmmu nooruri karme nZo-
jooni. Karvalevisatud tulitikk
sattus mu kiele ja mu tahtmatu
liigutus avastas suitsetajale mu
juuresolu... L&pp mu suure-
pérasele iiksindusele,

»Oh, vabandage, ma ei ndinud

teid! Tere Shtust! Te kdnelete

_ingliskeelt, kas pole t3si? Ma

oman loa, et olla juhiks, niete,
siin on mu number. Ma ei vita
palju, sir (loe: sddr).”

»Ei, mu armas,” iitlesin rahu.
likult, kuid iisna otsustavalt.
,»,Voin sulle ainult soovitada
mitte asjata aega raisata. Ma
pole huvireisija ja pean homme
ndlgima, kui ei leia t66d. Mul
on taskus seitse piastrit ja iks
prantsuse frank. Piileselle ta-
haksin meelsasti jddda iiksi. Nii-
siis: hadd 6a8d!1“

Kui ma arvasin, et teda sellise
sdnumiga jalust raban, siis andis
see tunnistust ainult sellest, et

»Ma juba fitlesin, et mulle;
pole juhti vaja ja tahan jdida
Uiksi!* iitlesin ja liksin tast
eemale. ;

Ta tuli mulle jirele ja hakkas |
mind veenma, et 86si uitab siin
palju r86vleid ja vargaid ja..-
noh, ainult {iks §illing — ta
oleks rahul kdigega.

»Ma iitlen sulle veel {iht,” uri-
sesin kurjasti, ,ma annan sulle
oma frangi. Kuid mitte selleks,
et sa mulle midagi nditaksid vai
jutustaksid — seda v3in isegi,
sinust mitte halvemini, — vaid
sinu filesandeks jd#b, et fikski
teiemaalastest, kuni ma olen
siin, ei tuleks mind tiilitama, |
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AUl puarails navinen,
sibulaid, millelt
votsin piris rahuliku siidamega
maha nende koored. Mahvi as-
keldas pliidi juures ja piiiidis

mulle pecrenaise - asjatundlikku-
sega selgeks teha kdik virvimise

Kui sel hommikul oleksite as-
tunud Salumetsa kooki, siis
oleksite pidanud mind tdesti
pere kokaks voi iikskoik kelleks,
aga mitte keemikuks.

_Mu ees kddgilaual oli maail-

matu hunnik

oskused ja tarkuse. Kuid ma ei
pannud tema lobisemist tdhe-
legi ega lasknud end oma t6os
‘pormugi segada. Sest mis teab
itks koogi Mahvi ka keemiast!

Varsti oli laual terve migi
sibulakoori. Panin nad patta, va-

lasin veega iile ja asetasin tulele

keema. Paari tuani pirast, kui
sibulalehed juba histi olid Iabi

keenud, kurnasin wvedeliku: 14bi

riidetiiki ja sain niiviisi ilusa
kirsipruuni varvivedeliku,

Jéi asuda veel virvimise juu-
re. Tahtsin kohe alustada ra-
tiku vérvimist, kuid Mahvi ei
lasknud. “a tahtis, et ma en-
nem mone odavama riidetiikike-
sega proovi teeksin, et ndha,
kuidas virv pdidle hakkab ja riie
vilja néeb.

Olgugi, et see mulle histi ei
meeldinud, otsustasin Mahvile
siin jérele anda. Lasin vedeliku
dra jahtuda, nagu raamatus
kistl, ja panin riidetiiki virvi-
vedelikku ja tdstsin siis vérvi-
paja uuesti pliidile.

Imelik on naistega, niipea kui
nad sobraks saavad, muutuvad
nad otse talumatuiks. Nii ka
Mahviga. Virvivedelik ei joud-
nud veel keema hakata, kui ta
akki pistis hiddaldama:

,Issakene, aga soola unustasid
hoopis panemata !

»Milleks sool?*

»Milleks? Tarvis on, nii te-
hakse ikka.*

,»Milleks varvile
soola?*

,Kui juba kord lisatakse, td+
hendab on see tarvilik, mina
rohkem ei tea. Ma lihtsalt ei
saa aru.”

,Mis siin aru saada on? Sina,
Mahvi, ei suuda aru saada seda,
et mina ei v0i todtada, kui ma
aru ei saa. To6otad ilma aru saa-
mata, miittad nagu kotis. Mina
nduan aga tiielikku selgust ja
arusaamist, mispérast iiht asja
just niiviisi tehakse, aga mitte
teisiti.*

»Toesti, ei saa ma aru. Mulle
niib, et soola patta panemine ei
ole suurem kunst, vaid viga
lihtne toiming.*“

L3ppeks ei saanud Mahvi ik-
kagi aru, millest siin aru
tuli. : 22 3 995
i kiill,* ndustusin viimaks,
#Faic katlasse mida soovid: pi-
part, viiitsi, soola, sibulaid, loor-

lisatakse

beri... Aga mis sellest surimu-
rist vilja tuleb, selle eest mina
ei vastuta, vaid sina, Mahvi,*

Ka niitid tuli alluda Mahvi
tahiele ja virvida soolaga. Kuigi
sool viarvimise juures tarvilik ei
ole, lootsin, et ta ka kahju ei tee.

Mone aja pirast votsin riide-
titki pajast, pesin Idbi kiilma
vee ja riputasin ndorile kuiva-
ma. Virv tuli minu meelest 16p- -
mata ilus — helepruun nagu sii-
gislehestik, i

Niiiid oli viirvimiskord' ritiky
kies. Kolm pideva jindasin sel-
lega.. Millegi pédrast ji#i ritik
ikka tidpiliseks ja laiguliseks
nagu sebra Aafrika rohtlas.

Selgus, et virvimise asemel
oli ratik minu kiies viimaks hoos
pis drz médirdunud.

Virvisin ja pesin, pesin ja
vérvisin, Kuid miski ei aida-
nud. Virv oli minu teada kiile
lalt tugev ja hid, pestes pailt
dra ei liinud. Aga need neetud
laigud ja plekid! Loppeks ei
kannatanud vaene ritik enam
minu kavmi kohtlemist ja lagu~
nes mu kiitte hoopis dra.

V.23 Mahvi riigib, mida tahab.
Temal olla ikkagi Sigus. Sob-

+ tad, drge tc iihti uskuge Mahvi

juttu. Kui rétik oleks olnud ré-
tik, aga mitte vana kalts, kui
vdrvipada suurem ja Mahvit
mitte segamas, asi oleks IGppe-
nud palju onnelikumalt. Kind-
lasti!

Aga riidetitki vdrvisin ikka
péris hasti dra. Praegugi hoian
ceda enesele alles. Mul on kiil.
lalt sellest, et tean, kuidas
vidrvida tu'eb. Mis Mahvi mi-
nust arvab, see mind ei huvita.

See on vast seckord kdik.
Edaspidi, kui elu ja tervist, kuu-
leme ja ndeme veel iiht ja teist
huvitavat noorte keemikute ja
ticsturite tegevusest.

Ainuli niipalju pean veel see-
kord tihendama, et meie noor-
kotkaste salk ,Vaprus“ korral.
das hiljuti ihise lipuriide virvi-
mise koolimaja k8bgis. Riide
ja vdrvi os‘sime poest. Mina
olin - t6djuhataja. Tagajirjed
olid viga hiid, saime ilusa lipu-
riide -~ ja izrgmisel koondusel
tdmbasime vardasse lehvima
juba oma vabrikus virvitud
riidest ja oma valmistatud sini-
must-valge lipu. ‘ :

G. Példmann.

Noh, kdnele ruttu: jah voi ei, ja-

enam mingisuguseid muid kdne~
lusi.*

»Jah! Halb aeg, viilismaalasi
pole veel ega saa midagi tee-
nida. L#hme, ma jubatan teid
sfinksi juure.”

Peenliiv, mida médda kondi.
sime, slitendas madalal seisva
kuu valguses pronksist laastu-
dena. Siin ja s#il haigutasid
pilkas-pimedad kividega vooder-
datud hiilud*) ja valendasid

*) siigavad augud.

#Zhmaselt ebaselged mahavarise-
nud miiiiride piirjooned. Korda
kaks mu saatja avas barjumu.
sest suu, andmaks miskisugust
mdJttevaest seletust, kuid ava-
meelne ,,Suu kinni!" millega ma

teda kohe peatasin, sundis ta
vaikima. L3ppude 18puks ta lep-

pis oma saatusega ega piilid-
nudki mind vastu mu soovi ,val-

gustada®, . A

Akki eraldusid pimedusest
miski v3imsa piirjooned, nad
t3usid ikka k&rgemale ja kdrge-
male — vdimas looma keha, kuu
suitsukast valgusest piserdatud,
13vi keba, mis kasvanud vilja
kdrve kivist, kdrgele tdstetud
hiigelsuur inimese pi#, pd8rdud
udusse mihkunud Niiluse oru
poole.

Langetades pad, tegin kiiresti
kiiigu {imber selle keha ja t3u-
sin uuesti teda piirava hiilu
servale, Alles siis pddrdusin
iimber. ' ‘ ‘

Istusin ja hakkasin vaatlema.

V3ibolla mdddusid minust ini-
mesed, kostsid minuni isegi s3-
nad, kuid minule nad k&lasid
nagu teiselt planeedilt. Siin
nigin ja justkui elasin 1&bi kir-
ju, liifkumatu rahvaste ajaloo, —
sel ndol, kuigi ta omab inimese
ndojooned, pole midagi tege-
mist rahvaste saatusega. Ta
silmad polnud pddrdud Niiluse
oru poole, nagu see mulle es-
malt ndis. Nad vaatasid sellest
taamale, iile selle, kaugeile araa-
bia kSrve 18pmatuile avarustele
— {ile k3igist maadest, kdigist
aegadest — kuhu?...

Ikka puhtamini ja helendava-
malt valgus kuuvalgus sfinksi
niole, varjud saalisid modda ta
ndojooni ja 15id Hikumise, 13id
elu illusiooni. Ajuti nilisid need

huuled naeratavat - salapirase
naeratusega. Puhu oli ta nal-
jaka ilmega, tiis viljendamatut,
{ikskdikset pdlgust, samas ta
pilk muutus nukrutsevaks, har-
daks, kurvaks, siis uuesti kare
miks ja julmaks ning &kki rahu-
likuks ja Srnaks, tdis arusaamist
hiddusest ja tarkusest. K@ik, .
mis siinnib inimese siidames ja
peegeldub inimlikul niol, on
nonde huulte viljenduses, nende
igavikku §j-“’tud silmade pil-
g saavutanud k"rgeima tHiuse,

Kkki langes tume vari kivis-
tele n¥-ianntele — ratsanikud
kaamelitel laskusid mu jirele
luite’ ala. Esi—ene ratsanik
pddrdus {ilejiinute poole ja t3s«

ﬁ‘t kﬁe. I’ : \t&
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Tall. P. M. N. Vil riihma aastapaev.

Noorkotkaste Pohja Malevkonna
juures tegutseb edukalt nais-osakond
V, VI ja VII rilhmade nimetuste
all. VII rijhm piihitses 11, XII oma
5.dat aastapdeva. Avar ,Noorkot-
kaste Kodu" saal oli tdidetud mit-
me-sajaliikmelise vanemate- ja kiila-
lisperega. VII riihm seisis saalis
poolkaares — kaunis rida sinirdiva-:
lisi pidulikke noori. Padlik, prl.
Talts, esines riithma tegevuse aruan-
dega, millisest vois jireldada, et
rithm on tegutsenud suure innu ja
eduga. Jirgnesid tervitused kaas-
voitlejailt. Tervitusi oli saabunud
ka Véru gaidide malevalt ja Vil-
jandist. Aktus 15ppes hoogsa rithma-
lauluga.

Aktusele jiargnes 16bus koosviibi-
mine talviselt dekoreeritud saalis.
Noorkotkaste P&hja Malevkonna
mingudhtud, on kujunenud erilisiks,
voiks Oelda isegi eelistatavamaiks
Shtuiks, sest siiani on nad alati leid-
nud hiid vastuvottu mniihdsti noor-

kotkailt kui ka nende kiilalisilt.
Tantsude ja midngude vahele oli poe-
tatud rikkalik ja huyitav eeskava.
Eriti koitis vaatajaid 1okkepilt lau-
lu, kuljuste kdolina, viiuli ning ki-.
tarri- kaasmidnguga. Lauldi mitmel
hiilel ,Aisakellukesed”, millele an-
deka E. Reiteri viiul otse nuttis
kaasa: Teiseks suurnumbriks osutus
malevkonna muster-tantsugrupi esi--
nemine rahvatantsus- pr.- Lipu ja hra-
Saarna. juhatusel.- Tantsiti- hoogsalt-
»sLabajalga”,
16petati ringminguga ,,Oh:-seda elu
ja onne“. Loppeks tommati ka pub-
lik ringméangu hulka.

Muust eeskavast oleks nimetada

viiuli ja klaveri soolosid melodekla-
matsiooni, mitmeid tantsuettekan-
deid, pantomiimi ,Oohulgused” ja
palju muud. VII rilhma aastapdev
piisib kaua meeles jirelaimamisvairt
ohtuna mitte ilksi oma sisu, vaid ka
korra poolest. Ego.

Jamboreest Ungaris 1933. a.

Peab iitlema, et see on koik viga
kena asi. Selle taga peitub aga péile
selle muster-laagri, ilusa maastiku,
rahvusvahelise iihistunde ja koigi
saidraste oOilsate ideede iiks vdga suur
aga“. Sest kui lugeda neid suuri
arvusid, siis imesta tahes voi taht-
mata. Niiteks laagrimaks 35 kr.
Olen ise laagreid korraldanud ja olen
laagreis kdinud ning tunnen neid olu-
sid. Eestis liheb pdevas poisilt sdogi
paile 50 s., siis laagri iilesehitamise
kulud ja ekskursioonid. Koostame
siis olusid arvesse vottes jargmise
tabeli: v
1) Soogikulud isikult (16 pdeva,
A 75 senti) 1200 s. 2) Laagri iiles-
ehitamise kulud isikult 600 s. 3) Eks-
kursioonid (isikult) 700 s. Kokku
2500 senti.

»Et viltida koiki segavaid
kiisimusi, siis avaldan teile selle
pisku, mis me arvatavasti teame
sest siinnitusest: ta on tahutud
loomulikust kaljust kivitahujate
poolt, kes olid Heffreni piira-
miidi t6ddel. Nii siis pole see
looming ‘=kkinud valitseja ki-
sul, vaid vabalt rahva enese loo-
dud. See on muistse egiptuse
rahva siigava’ma olemuse, ta
mdtete --2nete ja lootuste ke-
hastus. YV iadake -ja vaikigem.”

Kume hd:" vaikis, opilased ja
Or=taja vaatlesid vaikides kivist
raidk:id. ..

Kuu oli juba kdrgel taevas,

miira ja kdraga lihenes jouk tu-
riste, kdrvest puhus jahe tuul...
Mulle meelestus eelseisev pikk
tee ja ma tSusin iiles.
. ,Kas tahate veel midagi vaa-
delda, sir? Heffreni viravaid,
viienda diinastia hauakambrit?"
kiisis mu juht, siiani s6natult ja
vaikides minust taamal kiikita-
des istunud, ja hakkas hdruma
kohmetanud kasi.

Ma keeldusin.

¥

Saime siis 2500 senti, aga laagri-
maks 3500 senti. Kuhu jaab umbes
1000 s.? See jdab juba arusaama-
tuks.

Kui méni arvab, et arvud on véi=
kesed, siis see on kahtlane, sest sGo-
girahad. olid juba poole suuremad.
Ja iilesehitamise kulud 600 s. isikult
pole ka sugugi vihe.

600 s. X 30.000 = 18.000.000 ==
18 milj. senti.

Usun, et sellest jatkub, Sest ega
need laagriehitised ole méned piisi-
vad ehitised! Need barakid (pangad,
kinod jne.) lammutatakse pérast
laagrit jélle.

Samuti on  ekskursioonikuludeks
700 senti kiillaltki suur summa.

Olen ekskursioonil kiinud (olgugi
veoautol) Tartust Vorru, Munamée-

»Ei, ei taha, Aga mis laul-
mine see on sdal?* - - -

»See ei kosta sddlt, kuhu teie
nditate, sir, — see on sddlt alt-
poolt, — minu kiilast. Lubage
end kutsuda mu isa majja klaasi
kohvile. Ja vbibolla tahate ehk
sddl vaadata derviSide tantsu?
Koik ameeriklased armastavad
seda vaadata.” :
. ,Mispirast . ameeriklased?.
Ega’s mina pole ameeriklane,
vaid sakslane, Ma. vaataksin
meelsasti tantsu, kuid mul on
aeg koju minna.“

»Aa, teie olete sakslane!“
hiiiiatas poiss tosise vaimustu-
sega. ,Ei, drge minge koju,
enne kui te pole joonud meil
kohvi, ma palun teid vidga. Ka
isa roomustab vdga teid nihes,
ta oli ithe saksa professori juu-
res valvuriks, teda nimetati
Borka, ja...“

»Borka? Ah, arvatavasti Borg-
hardt.” .

»Jah, jah, nii — Borka. Ka
minul on sober, sakslane, ta saa-
dab mulle iga aasta kingituse.

,Kangakudumist“ ja

1é ja tagasi ja see maksis 2 kr. Ei
tea, mis erilised olud sailgi on.

See oleks iiks punkt.

Aga veelgi kaugemale! Miks ehi-
tatakse laagrisse kinosid, teatreid
jne.? Kas laagrisse minnakse see-
parast, et kinos kdia? Vaevalt. Voib
ju olla, et sadl viga Opetlikke filme,
voib olla skautidestki, nadidatakse,
aga laager pidi ju ise olema mus-
ter-laager, igapidi viimane ,tehnika-
ime*! Ja mis motet on seda filmil
ndidata, kui ta igalpool iimbruses
ongi. Minu arusaamise jargi oleksid
need kinod ja teatrid koik drilised
ettevotted ja muud midagi, kus vé-
lismaalasi natuke koorida..

Samuti' on lugu kauplustega, mil- -

liseid s#dél kiillalt saavat olema, ja
niditusega, ega sinnagi rahata padse.

On kindel, et iga skaut véi noor-
kotkas, kes laagrisse laheb, jdtab
sinna kokkuhoidlikul elamisel ikkagi
oma 1500 s., seega kokku vidhemalt
5000 senti. Ja kui sinna oodatakse
iile maailma 30.000 skauti, siis -—
30.000 X 5000 = 150.000.000 senti,
milline aga oige kohutav summa on.
Kui need koik oleksid eesti sendili-
sed ja nad iiksteise korvale tulpa-
desse panna, 100 ftiikki tulbas, siis
saaksime 1.500.000 tulpa, milliste ko-
gupikkus oleks 150 km. See on juba
kena rahavoor, padlegi vilisvaluuta,
mis Ungarisse réndab.

Meil saab 5000 sendiga kuus, s. O.
60.000 s. aastas iiks lihtne 'perekond

. Vapramie
. ekskursiooniga.

#ra elatada (usun, et see Ungariski
teisiti pole). Sellest summast saaks
siis 2500 perekonda (ehk umbes
10.000 .inim.) aasta otsa elada.
Kokkuvottes pean nentima toika,
et see suurettevote on paidle oma
tihtsuse ka tdhtis tuluallikas meie
hoimlasile praegusel majanduslikult
raskel ajal! Muidugi ei tule need
summad ainult Eestist, vaid. iile kogu
maailma. Viino Lang.

Kulla Viino!

Sul ndib ju Gigus olevat, kuid meie
ei saa seda kolossaalset eftevotet,
mille ainelise kiilje taga seisan ikka-
gi hiigla vididrtus noorsoo kasvziuse
seisukohalt,” mitte vorrelda® oma
laagriga voi Munamie

Pole pohjust

arvudes, ' millest Ungariski kindlasti
tipset ettekujutust pole, kuna iile-
maailmse suurlaagri korraldus on
hiigla riskantne ettevote, kus olude
tottu voimatu ette ndha tédpsemalt
voimalikke tulusid ning kulusid. Néi-
tena isegi meie skautide suurlaagri
koigist viljaminekuist langes iiksnes
transpordi kuludeks iiks kolmandik.

Tulevikus ' loodame -- Sinult aga
kindlasti - mone kiisimuse avaramat
kasitlust — sul ju andi ja julget so-

pavoimet — mille avaldame meel-
sasti kas voi vaidluskorras.
Toimetus.

Dhest Kodutiitarde suvimatkast.

Eelviimane pdev Tartu tiitar-
lastegiimnaasiumis. Askeldusi ja
ettevalmistusi jdrgneva pédeva
loppaktuseks. All jalutusruu-
mis ootavad ilupuud asetusjir-
jekorda, Ule selle kihina-kahina
kostavad joonistusdpetaja kor-
raldused dekoratsioonitoimkon-
nale.

Meie, kodutiitred, koondume
ajalooklassi, et pidada ndu ka-
vatsetava matka iile, mille kor-
raldamismdte kerkis esile vii-
mastel koondustel. Arutelles
mitut matkavoimalust, otsusta-

T

Teda hiilitakse Haintis,  Palun

viga, tulge minuga. Jah?“
Mul hakkas veidi jube, motel-
des mu perenaise halastamatuile
midrustele, kuid mul oli alati
vidike ndrkus hdd kohvi — ja
suur — igasuguse romantika
vastu. : 3

Moned  kérvetuulest . lingu_
painutatud palmid kerkisid iile.
madalate lampkatustega majade.

Nende vahel kitsail ja kdverail,
vaevalt meeter laiul tidnavail,
surusid kartlikult ja wviledasti
koerad ja kassid ning kaamelid
miletsesid lamades. ]
Eeslite rookimine ja terav
16hnade segu — sdnnikust, suit-
sust ja lambarasvast pani mu
esimesel hetkel jahmatama. Mei-
le tulid vastu valgesse riietatud
toakingadega sahistavad kujud.
Olles meiega vahetanud vajali-
kud hommikumaised tervitused,
nad jilgisid meid kartlikkude
pilkudega. Selline oligi siis see
mu kaaslase kodumaa — piira-
miidide kiila! e S

me korraldada seitsmekiimne-
viie kilomeetrilise matka Tartu-
maale: Viljandi teed Puhja ja
sddlt Arukiila, Elva ja Noo
kaudu tagasi Tartusse. O&bi-
mise nieme ette kahe koolisotsi

juures.
Méoodus suursiindmus — ak-
tusepdev, saime tunnistused

kitte, nidgime endi ja teiste ro6-
must sidravaid pisaraid pidurda-
vaid silmi, ndgime wveel kooli
16pp-pédeval paljugi ja jhtsime
korlimaja suveks jumalaga.

Kokkulepitud ajal, 13. juuni
hommikul, kogusime Toome
orgu. Meid oli arvult iiheksa,
matkajuht — &petaja-rithmaema
— kaasa arvatud. Matkajuht
vaatas iile reisivarustise. Kaasas
pidid olema hiidatarvilikud toa-
lettesemed ja moned vbdileivad
esimeseks  niljakustutamiseks,
sest toitu pidime hankima tee-
dirseist taludest.

Selgus, et Loorel oli kaasas
korralik kédsikohver peaaegu na-
dalase  toiduvarustisega. —

»Kulla Loore, siit peate kiill

poole koju saatma,” lausus mat-

kajuht, rasket kohvrit kergita-

des. Loore avabki kohvri, sorib
selle sisu ja arutleb: ,Mis ma

siit dige koju pean jdtma? Sink

— ei, sinki ma ei jita. Mune
ei voi ka jdtta, sest need iu see
péris s60k ongi, ja ega mul neid
voileibugi nii {ilearu ole, Oma-
kiipsetatud biskviitkooki ei jdta
ma aga iialgi koju,” 15petab ta,
toonitades sddljuures, et tal ole-
vat hii soogiisu. Siiski polnud
midagi parata: Loore pidi osa
toitu emaga koju saatma, kes
teda oli tulnud saatma.

Uldiselt jdttis
palju soovida, sest paljudel
taitsid seljakottide aset kooli-
portfellid. = Sellest saame aga
iile. Jargmiseks matkaks val-
mistame endile kindlasti selja-

kellegagi. vaidlusse
astuda, kuna kiisimus piirdub amnult -

reisivarustis



Valjusti ~ ulus tuul. Kord
kiunus ta, rauges siis ja puhus
jille uue jouga. Tummalt ko-
hises kuusik, nagu tundes kahju
aias  seisvatele,  kiiliruvajunud
dunapuudele.  Tasa sahistas
vihm pekstes kiilmi piisku katu-
sele ja akmale. Suurte” pilvede
vahelt paistis moni
heke ja heleda kuusirbi _vari.
Raksudes pdlesid oksad ahjus ja
pildusid  kustuvaid sddemeid
laiali. Tasa rddgivad inimesed,

SiigisShtu falulares.

_nagu kartes eksitada tuule mol-

vilkuy = td-:

lu. Mustad varjud nagu vaimud
roomavad seinal. Tasa tiksub
kell. Rédgitakse vesteid siigis-
vaimudest ja halvust ilmust.
Koiki -valdab dudsustunne. Uhe-
tooniliselt vurab ema vokk. Pu-
hutakse tuli ja minnakse puhka-

ma. Viljas ulub taul ja kofiab -
‘kuusik . endiselt,

vahest veelgi
valjemini, kuid pererahvas . libi
raske une ei kuule enam 66haali.

Puka algk. V kl. opilane. L. K,

Raadio-iasiciund meie koolis.

Tallinna X! 1. algkoo!! seins-ajalehest ,Meie Hadiv.

Jirgmine lastetund on meje
kooli ~ teha. Lapsed valmistu-
vad agaralt. VI kl. Opilased

harjutavad midagi lugema pee-
nikese ja jameda hadlega: iiks
koneleb ja teised kiisivad ja rda-
givad jdrjest. vahele.

Mis see just on, teised klassid
veel ei tea. Ei tea, kas VI kl.
isegi teab tervikuna. Vali-
tud on ju koigest 5 last.

Il kl. O&pilane Tonisson ko-
neleb, II kl. opilane laulab pisi-
keste laste soolo-laulu.

Raadio-onu, hdrra Moor, tuli
tina ise meie kooli.  Tahtis
kuulda neid palu, millega fapsed
kavatsevad esineda.  Raadio-

onu kuulanud muheldes ja 16puks .

teinud moningaid parandusi. Ul-

diselt jiinud aga vdga rahule

ja olnud kdigile véga viisakas.
See oli koik Opetajatetoas.

Siis ldks raadio-onu-saali, kus

Kiill oli hida, — ei saanud
lapsi vaikseks. Levis teade: see
pikk, kéhn hdrra on raadio-onu.
Ja muidugi tahtis igaiiks teda
niha véimalikult l4hedalt. - Sel-
lest . siis _siia-sinna sOelumine ja
miidin.

Juhataja tegi pdris kurja ndo:

,Lapsed, kas siis vddras onu
peab tdesti nii kaua ootama,
kuni saab kuulda Esteri laulu?*

Niiiid jaadi vait, ja Ester lJau-
lis kellukese-hidilega oma laulud.

See meeldis raadio-onule eriti.
Ja iildse oli ta vdga lahke ja
kena. -

i

TAHELEPANU!

Raadio-lastetunni tegelased palu-
takse tulla teisip. - -kl 5 kooli, et
iihes pr. O-ga minna esinema.

Lapsed, kel ei ole kodus raa-
diot, véivad lasetundi tulla kuulama

Tulla mitte enne kl. 6:

oli parajasti vahetund. SXil on

" klaver, ja viike laps  pidi koolisaali.

laulma. koolitddi piihib ja tuulutab saalil
kotid. Ka puudus meil kodu-

tiitarde vormirdivastis, mida
veel ei oldud suudetud teha.
Tipselt kell pool seitse hom-
mikul lahkusime Tartust. Ilm
ei tootanud just kdige paremat.
Jdataevast tousid pilved, dhvar-
dades katta pidikest. Meie tuju
aga see ei rikkunud. Pikas ha-
nereas ruttasime roomsatena
vastu kiillalt pikale teckonnale.
' ,Niiviigi rutates ei joua me
kiill Shtuks Puhja,“

seda kaugemale jouad”,

Meie aga kinnitasime, et ega
me visi, voiksime vGi terve tee
peatusteta maha kidia. See oli
aga oeldud  kergemeelselt.
Kiimme kilomeetrit dra kidinud,
olime kGik ndus puhkama ja
einestama, podrdusime tee ddre
tallu, kus elas Loore ristiema.

Piile lithikest peatust algasi-
me jille matka, kides lepikust
15igatud kepid. Loore on kau-
pis visinud oma kohvri kandmi-
sest, Viheseks ajaks jitab ta
selle Lilli ja Leida kanda, kuid
ainult viahekeseks ajaks.  Vii-
maks leiab ta uue kandmisviisi.
Ta kisub tee Adrest rukkikorsi

ja_votab nendega kohvri selga.

hoiatab
meid matkajuht, meenutades va-
nasona: ,,Mida tasemini sdidad,

»Noo, hoopis kolmas asi ko-
he,“ lausub ta. Teised on ase-
tanud omad portfellid reisikep-
pide vahele, kuhu varsti sobitab
Looregi oma kohvri, jéttes selle
teiste kanda, kuna ta ise laul-

des sammuh teiste ces Nii ta
teeb ikka, ega’s Aino teda pdh-
justeta nimeta spoolparasii-
diks*“.

Ulila soo alates on abiand-
mine neile, kellel villid varvas-
tel. Loorel ja Ainol kui lahu-
tamata reisikaaslasil olid isegi
ithtemoodi villid varvastel.
Lydia ja Meeri tarvitasid arsti-
abi.

Arstimisega valmis, algab pi-
kim ja igavaim matk. Kahel-
pool teed didretu Ulila soo mus-
tendavate turbaaukudega. Ah,
see’ on nii igav! Tiikk maad
#ra kiidud, teeb mdni argliku
ettepaneku puhata.’ Niisugust

Ka -

LENDURIT

SAFWST MAIMASOIAS

Jarg 8.

John silmitses Maryt uurivalt
mone - sekundi
»Hiippd, hiippa sisse".

" Millalgi polnud ta ndinud
Johni sditvat nii kiirelt ja osa-
valt.. Oli suurim I6bu istuda

Johni kdrval ja kihutada asfalt-
teel hommikuses karskes Ohus,
riiete lehvides tuule kées.

Kuni Seattle linnani ei tead-
nud Mary, kuhu John kavatseb
sdita. Joudes linna raekoja ette,
John peatas oma ,Lendava ta-
he“ ja iitles Maryle, et ldheb
raekotta ~vaid moneks minutiks.

Kuid. Maryl tuli oodata autos
_ kaks tundi. §

: VASTUVOTT LENNU-
KOOLL

Raekoja ooteruumis oli Johni
kodulinnast pdrit kaks noor-
meest. Uks oli Herman Lucas
ja teine Dave Armstrong. John
ei poornud esimesele . suuremat
tihelepanu. See oli naljakavd-
limusega, siiiitu ndoilmega poiss,
kes Oppis colleges ning samal
ajal teenis omale raha ja iilalpi-
damist 66t6oga autode tooko-
jas. Kuid teise poisi, Dave
Armstrongi, siinolek tegi Johni
rahutuks. Talle ndis, et iikskoik
kuhu ta ka ei ldhe, ikka on Arm-
strong temast joudnud juba ette.

Armstrong  kutsuti sisse esi-
mesena, sest tema nimi algas A
tihega. John veendus siin veel
kord selles, kuivord tdhtis on
omada nime, mille algtiht asub
tdhestiku eesotsas.

Armstrongi ~komisjoni tuppa
minek esimesena valmistas Joh-
nile meelehdrma, kuid ta piiiidis
end lohutada mottega, et Arm-
strong ei kannata katseid vilja
ja kukub .1dbi. Ta oli kuulnud,
et katsed olid iisna rasked.
Rasgiti, et katsealuseil lastakse
hoida teravotstega ndela poidla
ja_nimetissorme vahel ning siis

~ kolab iisna parema korva ldhe-

S S AP —————

. ettepanekut ei vota teised mui-

dugi kuulda, sest ,kodutiitar
viib alatud t66 1dpule*. Nii
oligii., Enne me ei peatu kui
Kavildas. ’
_Ongi Kavilda. Laagrikoha
valime joe kaldale, kaunis silla
lihedale. Omapérane on siinne
iimbrus. Oleme Kavilda iirg-
orus. Meie vaadet piiravad kor-
ged mied, mis asuvad roobiti
joega. Maiendlvakuil haljenda-
vad tduvilja _oraspdllud, kuid
rukis juba lainétab. Migede
vahele kaob looklev tee, palis-
tatud valgete kaitsepostidega.
Vasakul pool teed on miejalal
talu. Paremal — mingisugune
koobas-elamu, kus ka nahtavasti
asub inimesi. (Jargneb.)

ja lausus' siis:  poecole ki John

dal ja katsealusele ootamatult
piistoli pauk selieks, et veendu-
da, kas katsealune kohkub ja
kaotab kiilmavere, voi omab te-
rasniarvid. Voib-olla, oli see ka
lilaidatud.

»»Johnson!*

»Jah, “sir,

JAstuge sisse Johnson.*

John jérgnes sojavde mundris
mehele.

»leie . vanadus?’
. »Ubeksateist,”

»Palju kaalute, Johnson?*

»Sada nelikiimmend. ja kaks .
naela.” ;

,,Votke riided  seljast.”

., Niiiid, see’, . iitles- -arst oma -
seisis alasti
nende ees, ;see on -noarmehe .

tiliip, milist vajame.*

»Just - nii‘.  vastas - abiline. .
,,Voib-olla on tal aga liig paks
korva. kuulmenahk véi- tubaka- .
suitsetaja siida, vdi veel midagi
muud. Sellise suurepdrase vali-
musega noormeestel on sageli
sisemisi vigu.“

Arst asetas kuuldetoru Johni
siidame, siis kopsude kohale ja
kuulatas. Siis pandi kummiside
kisivarre iimber, et jouda sel-
gusele vererdhu iile. ,,Normaal
— normaal — normaal®, teatas
arst oma abilisele.

,,Kui tool lakkab pooriemast,
siis piiiidke oma silmad kont-
sentreerida seinal olevale mar-
gile“, iitles arst. John" pingutas
kogu oma jou, et pilgutamatult
vahtida Oeldud maérgile seinal,
kui poorlev tool peatus. Samal
ajal vahtis aga arst teraselt tema
silmadesse, hoides oma nao
Johni omast vaid kahe senti-
meetri kaugusel. ,Nystagmus — .
paremal normaal“, teatas
arst.

John luges valgustatud kaarti
pimedas ruumis esmalt parema,
siis vasaku ja siis mdlemi silma-
dega; ta kuulatas teraselt tasku-
kella tiksumist —mitmesugusest
kaugusest ja balanseeris kinnis-
silmil iihel jalal. Teiste sOna-
dega ,arst katsetas Johni silmi,
korvu, siidant ,tasakaalu voimet,
vererohku ja koosseisu.

,See on kdik, Johnson.
voite riietuda.”

-, Kuulen, sir.*

Mis siil sees kidimas oli, sel-
lest Mary taipas alles siis, kui
nigi Dave Armstrongi majast
viljuvat. ; : 3

*,Hei,* hiidis Dave, ,;mida Teie
siin teete?” ! '

,,Ootan John 'Johnsoni.*

,,Ta voib viljuda iga silma-

Teie

- pilk. Jdi rijetuma, kui viljusin.*

,Riietuma?* : _

" Nad vaatavad kdik meie kop-
sid ja maksad 14bi,“ fitles Da<
ve, ,ma ei aimanudki varem,
mida 13heb koike tarvis, kui ta<
had saada lenduriks.”

,Lenduriks?" imestas Mary.

, On sul vdhemgi viga, siis
leiavad nad selle kindlasti. Da-
ve liks oma auto poole, aima-
mata, et andis vilja Johni siia=-
soidu saladuse. s

‘Niiiid Mary taipas. Kiisimus
seisis siis selles, et John piiiidis
pidseda lennuvadkke. Pole siis
ka midagi imestada, et John ei
tahtnud teda votta kaasa. Pole
ka ime... kuid mida iitleb
Johni ema?...

Kui John tuli trepist alla, vaa-
tas Mary talle uurivalt otsa —

s



melilk mees
Setersomn 1/

1. Vaiksed meeletuletajad.

Nigin sober Petersoni toa seinal silti:
Piiiia koigest viest! .

52 aimad jdrele ametiasutisi,” iitlesin,

»8ddl on seintel: Aeg on raha ja aeg on

elu”
»Muidu unustame, mis vaja.“
‘ Kuivatuspressi  ilustas _ pdletuskiri:

Seitse korda mééda, jiks kord l6ika. Laua-
paberile oli laiali paiskunud terve ahelik
kBiksuguseid tarku manitsusi: Mitte iial
iseenesest konelda! 'Enam sébralikkust!
Kiiretele kirjadele kohe vastata! Tiheles
panu oma sénadele! Enne vaadata, siis
teha! Oodata osata!

»Kulla sober,” iitlesin, ,vaata siia sei-
nale.” S&il oli: Selg sirgeks!

wVajun jah suurest istumisest looka,”
ohkas Peterson, tdusis ja ringutas.

" ,Pead enam sporti tegema, ka kehal
elada laskma. Mina kiill ei poolda iihe-
kiilgset eluviisi.“

Sober jdi nagu nukraks. ,Peaksin vist
kiill enam tuule ja tormi kies seisma, veidi
ka 13butsema,” arvas.

2. Viljakirjutised.

»Kust sa oled kdik need mdtted saa-
nud? Kas ise vilja haudunud v3i raama-
tuist noppinud?“

»Nii ja teisiti. Tihti on raamatus del-
dud nii ilusasti, et hale hakkab iimber
jutustada, omandan mdtte sdnasdnalt...

Siin on vialjakirjutisi.® Ta osutas laual
seisvale sedelipakile,

Votsin selle kétte ja lehitsesin., Mar-
cus Aurelius iitleb... Tuleb meele... jah,
see oli hidrra, kes, kuigi Rooma keiser,
magas paljastel laudadel ja kandis kodu-
koetud mantlit... Sedel iitleb: Moétle
igal ajal sellele, et nditaksid iiles oma tegu-
des kindlat iseloomu.

Jargmine sedel on Nietzschega. Ara
heida kangelast oma hingest! manitseb ta.

Jdrgmine — hispaania jesuiit Balthazar
Gracian osava seltskonnainimesena 3&pe-

' tab: Ara teotse kunagi #rritatud olekus,

tagasihoidlikkus on tarkuse kindel tunnus,

mitte laskuda halvas kuulsuses olevaisse

tegevustesse ... :
Ara moista nii kergesti kohut tarkade

~inimeste tegude {lile, hoiatab saksa vana-

hirra Knigge.

Inglise kuninga thuarst J. H. Zimmer-
mann, kes kirjutas nelja piibli paksuse
raamatu {iksinduse iile, iitleb, et ei tule
kGik kohe lamama jitta, kui kdike kohe
korraga teostada ei saa.

Téitsa minu mdte! Inglased nduavad:
»kin up* (18ug iiles). Tuleb hoida alati
kukal kindlasti vastu kuuekraed, vaata-
mata et kehvasti ldheb. Viliselt vihemalt
peame olema ikkagi rahulikud halveimagi
mingu man.

»Igaiihel on viljakirjutised isesugused,
valik oma maitse jdrele, Lugesin kord iihe
preili omi — oli puha Marie Underist,
Igor Severjdninist, Sigrid Undsetist —
puha lilledest ja tunnetest. Polnud iihtki
tugevat, mehist lauset,” naeris Peterson.

»Kuidas viljakirjutised sulle tulusad
on — neid sa ju kdiki silma alla ei riputa?*

»Loen sageli, tulevad siis ikka parajal

kohal meele. Kui juhtun kellelegi tuge-
vasti vihastuma, nii et talle Gige teravaid
sonu fiitleksin, tuleb nagu taeva kingitus
alati meele anekdoot Julius Caesarist, kes
vihastatuna, enne kui midagi delda, olevat
hakanud arve lugema 1, 2, 3, 4, 5 jne., kuni
viha olevat pehmenenud v3i hoopis lahtu-
nud. Selle palakese meeletuletamine teeb
mind kohe jille kaineks ning rahulikuks.
Sa ju tead, et ma olen loomult hirmus ige
ja dkiliné. Kui viike olin, 18in korra iihe
poisi, kes mind Orritas, rusikaga pikali, jii
teine lamama. Sellest ajast hakkasin end
taltsutama, vagaks tegema seda karvast
iirglooma ,viha“, kes istub inimese hin.

LS.

Toas oli juba himar. Lithike talvepiev
Shtunes.” Vaikisime mdlemad tiiki aega.
3. Isiklik juhtsona.

w»Nende viljakirjutiste puhul tuleb mul
meele, et sinu raamatuis ja pabereis leidub
sona pro vi (jou eest); see ndib olevat
Peeter Petersoni juhtsona, eks ole?“

»Seda kiill.“

»Minu juhtsdna on kiill kangem. Mul
on: ,Midagi mina ei jdta'"

»M0te on iiks: mdlemad vditleme tuge-
vuse eest.”

»Oleme nagu keskaja riiiitlid, kel iga-
iihel oli oma juhtlause, iihel: ausus iile
koige, teisel: olen alati keskel, kolmandal
— ei jdd keisrist kunagi maha. See ilus
komme viidriks elustamist. Kui igal mehel
on niidelda piiha lause, milles kokku vde-
tud tema aade, siis seisab see tal alaliselt
meeles ja ta voitleb ning piiliab selle motte
héddks " elada, kogu oma elu piihendada.
Selline lause annab nagu selgroo, ..

K. Na$man

Prantsuse lasfe likitus kdigl
maade lasicle.

Vaherahu milestamise pieval,
mida piihitsetakse  Inglis- ja
Prantsusmaal iga aasta 11. no-
vembril, on tinavu raadio kaudu
edasi antud jirgmine prantsuse
laste ldkitus kdigi maade lastele:

»Meie, Prantsusmaa lapsed,

saadame terve maailma lastele
sopruse jarahu, tervi-
tuse.

Meie ei tunne teid, viikesed
voorad lapsed, me ei rddgi teie
keelt, teil on teised kombed,
vdib-olla teised méingud kui meil,
kuid sellegipdrast olete meie ven-
nad; meil on ju nii palju ihiseid
rodmusid ja iihiseid kurbusi!
Me armastame nagu teiegi ilu-
said pdikesepaistelisi pdevi, mil
vdib mdngida ja vabaduses hil-

pata.. Me armastame ilusaid
raamatuid ja ilusaid jutte, Nagu
teil, nii on meilgi soojus siida-
mes, kui meie ema meid suudleb
ja paitab, meie meel on nagu
teilgi kurb, kui ta meid noomib
ja me teda nuimas ndeme,

Me tahame teile delda, et olete

rzzejle armsad ja me tahaksime
ihineda teiega, kaugusele vaata-

mata, — selleks, et tédtada koos
rahu hadks seelibi, et piiia-
me paremuse ja digluse
poole. 5

Tahaksime iihes teiega luua
maailma, kus ei oleks enam séda,

kus koik inimesed on hdid ja

roomsad ja kdik teineteist nagu
vennad armastaksid."

“

nagu teeks seda iga tdtarlaps,

kes lahtises autos on pidanud
ootama iile kahe tunni. John ei
seletanud midagi ja Mary ei pi-
rinud ka sdnakestkl.

_Oli kaks pdohjust, mispirast
John vaikis..

Esiteks, ta kartis, et Mary
jookseb ema juure ja avastab
kogu saladuse. Teiseks, ta ei
teadnud katse ISpptulemusi, kuna
labikukkumise puhul oleks olnud
hibistav sellest teatada Maryle.

Mary sai aru Johni pais lii-
kuvaist motteist. Ta leppis sel-
lega, et killl John jutustab ise
kdik parajal ajal. Oks mdte aga
vilgatas tema pdist 1ibi. Tal
polnud haidd paevapilti endast,
pdevapilti, milline oleks olnud
kiillalt passilik Johnile, kui see
siirdub s3javdljale,  Kindlasti
John palub temalt paevapildi.

Jah, ta peab muretsema méoned
hiid dlesvBtted endast..,

Sest pidevast pidile John kiis
ringi sdravail silmil. P33 oli tal
pisti, nagu kuulataks ta alati
kuskil kaugel Shus kostvat ftii-
bade vurinat. :

Kuid see niilikult allasurutud
ja peidetud elevus puutus kohe
silma Johni emale, kes aimas
instinktiivselt, et Johni elus on
stindinud suurim murrang.

Tal polnud kaua oodata.
Jargneva nidala siindmused tdid
tde pdevavalgele.

Mitte nuusutamiseks.

»Hirra kaupmees, sel vorstil
on halb lehk juures. Kas ta ehk
mitte liig vana ei ole?"

»Palun vlg vorst ei ole mitte
nuusutamiseks, vaid s88miseks.”

J. Akurater: Sulaspoisi suvi.

Selles on nooruki iilekeevat
temperamenti, elamuste vahetu-
mat ja haaravat tolgitsemist.
Meil ei ole vist Qihtki teost, ei al-
gupdrast ega tolget, kus maaidiill
nii veetlevana ja elavana oleks
kujutatud, et nagu oma liikkme-
jatkudes funned mdnusat naksa-
tust, ringutades puhanuna pirast
rasket heina- vdi viljaloikustdod.
Suvepdikese [60m, jaanip3eva
volu;  tantsutuhinad kiilasimma-
nil, noore siidame igatsuse tuiked
ja valud — see kdik on leidnud
siin kuuma ja kirglise sdnastuse.
Ikka meenub seda lugedes Suit-
su ilusaim ,,Elu tule laul:
»Noor olla on kevadet rinna sees

g kanda...“

Unistaja,

Arvid Lydecken: Tihtede
maailmas.

Hei, sdbrad, kas olete juba Tu<

genud seda iilihuvitavat raama-
tut? Mina olen. See on tore ja
fantastiline jutt tulevikust. Osa-
vasti kujutab sddl kirjanik, milli=
ne elu on aastal 2240, kuidas
kdik inimesed aina lendavad ja
kuidas marslased, s. o. Marsi

~ elanikud, Maale piile tungivad,

kuidas juhus ja teadus pdistab
Maailma, kuidas inimesed Mar~
sile sdidavad, ja Marsi hukkumi-
ne ja koik, Lugege ainult, ja te
koik (itlete, et see on fiks kire
jutt! Micki-Hiireke.

="

J. Parijogi: ,Jaksukiila poisid“.

Huvitay, omapirane teos kiila-
poiste elust. Elavalt kujutatakse
sddl, kuidas poisid ,, Tasujat* lu-
gesid ja siis tdis piiha viha moi-
sa miiiiri ja poosastiku vastu
voitlesid! Kuidas koolis joulupuu
oli, kuidas jliripdev mdddus, Kal-
le-Kustist, karjas kdimisest, kit-
temaksust ja kiimnest teisest as-
jast. K&ik on nii huvitav, et pa--
remat ei vdi tahtagi! Siin nieme
jallegi J. Parijdge osava jutusta-
jana. Keel ladus ja arusaadav,
nagu Parijdel ikka. Kindlast
kuulub see teos paremate hulka
eesti noorsookirjanduses. Viirt
lugeda! Micki-Hiireke,

R.IREDERKING
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Minu omatehtud suusad.

Varsti on joulud. Ja sellega
liheneme ka suusatamise hoo-
ajale. Tookodade ja spordidride
laod tdituvad suuskadega: tore-
dad kollakas-pruunid saledad
suusad. Kui armas on neid vaa-
delda; veel armsam on tarvilise
rahaga taskus valida endale so-
biv paar. Kel aga seda raha ei
ole, vo. kes elab maal, kus kaup-
lustes suuski ei leidu, kas peab
see ilma jidma? — Ei peal ole-
me ju noored Robinsonid; ole-
me juba ise endile seepi valmis-
tanud; saame ka suuskadega
hakkama! Tean, et hakkama
saate; palju poisse on minu juu-
res suuski teinud; alles mineval

-

tislerilt ostame, on ldigatud
nagu joonis 1 nditab. Aastaron-
gaste ldbildikamise suuna jirele
eraldame kolm tiilipilist juhust,
mis mérgitud a, b ja d-ga. Laud
b, viltu lidbijooksvate aastaron-
gastega ja koik temasarnased ei
kGlba meile. Tarvitada vGime
ainult laudu, millel jooksevad
aastardngad nagu joon. a ja d
niitavad. Laua ostmisel peab se-
da silmas pidama. Pikuti peab
Jaua siiii, kiiljelt vaadatuna, laua
pinnaga rdbiti jooksma (joon.
2 a); jookseb siiii viltu vastu
pinda (joon. 2 b), siis suusk ei
anna end histi painutada. Vi-
hene vildakus ei tihenda palju,
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talvel iiks viike, algkocli IV,
klassi poiss meisterdas endale
kaks paari ilusaid suuski. Ro-
binsonidel, kel ei ole tarvilikke
abindusid ega tdé8juhatajat, kes
tohivad loota ainult enesele,
neile tahan siin jutustada suus-
kade valmistamisest.

MATERJAL,

Raskemaid itlesandeid on kor-
raliku materjali hankimine. Ole-
neb ju sellest sutirel méiral suu-
sa hdddus. Té6kdiku metsapuust
kolbuliku lauani meie ei voi ise
1&bi viia, juba tema kestvuse
tottu. Noutav on koigepdilt, et
. puu oleks tditsa kuiv
ja terve.
saetud puust, mis 15igatud kesk-
talvel, kui mahla sisaldavus on
kdige vdiksem, ja peab vdhemalt
aasta otsa kuivama, olles sddl-
juures kaitstud pidikese ja vihma
eest. Kunstlikult kuivatatud puu
on sageli alavddrtuslik; eriti kui
sddljuures tarvitatakse liig suurt
kuumust, mille méjul puu muu-
tub praguliseks ja rabedaks.
Toores puu on tditsa kSlbmatu;
ta kuivab pirast koveraks. ja se-
da viga on siis viimatu kdrval-
dada, sest mirjaks saades suusk
kisub iga kord uuesti kdveraks.
Hiid laua saamiseks oleks kdige
parem tisleri poole pddrduda,
kellel tagavaraks kuivi laudu;
saeveskil neid vaevalt leidub.

Teine kiisimus on, kuidas
peab laud puutiivest 1Sigatud
olema. Suusameister 15ikab lau-
du raadiuse suunas. Laud
aga, mille me saeveskilt vdi

Laud peab olema.

Joon.2. ¢

Joon. 3.

kui ta just paindumise kohal ei
asu. Arvestada tuleb aga asja-
oluga, et hddveldamise suund
kidib ninast tahapoole ja sellele
suunale ei tohi puu siiii vastu
joosta. Edasi ndutakse, et siiii
jookseks ro6biti ka suusa kiil-
gedele. Joon. 3 ndidatud vilda-
kus teeb suusa .agedasti kolb-
matuks, sest sarzased suusad
murduvad kergesti, eriti kange
kiilmaga. Lopuks tuleks val-
vata, et laud pole okslik. Lep-
pida voib vidikeste oksasGlme-
dega, kui nad ei asu paindumise
ega jala kohal ega ulatu lauast
1abi.

Kolmas kiisimus on, mis liiki
puust teha suuski. Uldiselt v&ib
Gelda: mida kovem puu, seda
vastupidavam suusk ja seda li-
bedam tema tald, kuid ka seda
raskem on ta. Kergest ja peh-
mest puust tehtud suusad on
vdhe vastupidavad, eriti ruttu
kuluvad nad kevadisel jddtanud
lumepinnal. Et nende kallal aga
palju kergem on todtada, siis
vdib noor suusataja tarvitada
kuuse v&i haavapuud, arvesse
vOttes suusataja vahest keha-
kaalu ja asjaolu, et kasvades ta
varsti peab endale niikuinii mu-
retsema uued suusad. Péhjamail
tehakse suuski harilikult kasest.
Hiid suuski saab ka saarest ja
vahtrast. Pifasi on aga ikka, et
metsamaterjal oleks korralikult
iilestoStatud ja lauad hoolega
valitud.

Niipalju materjalist. Tuleva-
ses numbris votame kdsile suus-
kade valmistamise,

Jloored perenaised.

Koigile maitsevad maiustised —
koogid, kompvekid, kuid need olek-
sid veelgi paremad, kui nad on
oma valmistatud. Varsti tulevad
_ joulud. Mis oleks, kui vitate katte

ja valmistate ise joulu piparkoo-
gid Piilegi voib ju taignast vor.
mida monegi huvitava joulukingi.
Ema on kindlasti onnelik, xul koo-
livaheajal olete talle hoolsad abili-
sed, moneski asjas teadlikud, sest
teil ju nilud oma leht, millele aval-
date soovid ja saate vastused.

Kui korraldate koolis omavahe-
lise tee-Ohtu, kuidas siis kaunistate
ruumid, katate peo-laua, valmistate
voileivad, saiad ~ kiipsised? Kaunts
ju, kui k6ik puha oma t56. Véi ta-
hate koduski teha kellelegi ,magu-
said*“ fillatusi mone tihtsa * pdeva
puhul. Kuidas seda koike teha ja
korraldada, leiate tulevikus ,,Opis
laslehest*,

Et toimetis teaks teie soovidele
vastu tulla, palub ta vastata teid
jargmisele ringkiisimusele:

_prantsuse looduseuurija,

_gitamisainet = —

INV-YHISTAME X

18. dets.: J. B. de La-
mard?’i 103. surmapdev.

Jean Baptiste Antoine
Pierre Monetde Lamarck,
siind. 1.
aug. 1744 Barentin’is (Pikardias),
oli professoriks Pariisis, suri 18.
dets. 1829. Oma looduslooliste teco-

‘riatega oli ta kuulsa inglise evolut-

siooni-teooria propageerija Darwin’i
eelkiiijaks. Ta piiiteos ,Zooloogia

‘filosoofia",

22. dets.: Jaan Tonisson'i
64. ja Ernst Martinson’i 58.
Siinnipdev.

Jaan Tonisson, eesti tihtsam
avalik tegelane ja riigimees, stind.
22, dets. 1868 Mursi talus Viljandi
ldhedal; 13petas. Tartu iilikooli &i-
gusteaduskonna cand. jur, astmega;
oli lihemat aega Venes kohtutege-
laseks; pikemat aega  ,Postimehe”
toimetajaks, vottes osa viga laiaula-
tuseliselt . eesti seltskondlikust ja
rahvaspoliitilisest elust pdimiselt
koige selle juhina; Eesti Vabariigi
loomise ajal tunduvalt kaasa aida-
nud sellele; Eesti Vabariigi ajal ala-
tiselt olnud kérgemail riigielu juh-
tivail kohtadel: riigivanemana, mi-
nistrina, vdlisdelegaadina mitmel rii-
kide-vahelisel konverentsil, Asutava
Kogu ja Riigikogu liikmena jne.;
praegu Riigikogu esimees. = Kirju-
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Missugused perenaise kutseala-
lised teadmised huvitavad ,,0Opilas-
lehe* lugejaid, meie tuleviku pere-
naisi?

Vastused saata iihes kahe teise
ringkiisimuse vastusega ,,Opilaslehe”
toimetusele 1. jaanuariks.

Kiipsetamisest,

Alati dnnestuvad koogikesed, kui
valmistamisel tarvitatakse hiid ker-
kiipaetuspulbrit,
Selle valmistate kodus, Votate 4 tl.
kremortartari, 2 tl. sbbgisoodat, 1
tl. kartulijahu, segate histi segi.
Alal hoida plekkpurgis.

Lithendused: 1l. tihendab feelu-
likatiis, spl. — supilusikat, It —
liter, kI — kiaas, kg — kilogr,,
gr. — gramm,

Esimeseks valmistate n. n,

RUTULISED KOOGID w=
need koige lihtsamad.

Voetakse: 100 gr. v&id, 1 muna,
% Xl piima, 200—300 gr nicujahu,

1t kilpsetamispulbrit, % klaasi
suhkrut,
Voi pestakse, juure segatakse

piim, segi klopitud muna, suhkur ja
kiipsetamispulbriga  segatud nisu-
jahu nii- palju, et saaks paraja rul-

litava taigna, ' (Taigen segatakse
puulusikaga). Lastakse veidi aega
nii veerand tundi jahedas kohas

seista ja rullitakse siis pudeliga voi
taignaruiliga % sm. paksuseks.
Ohukeseks rullitud taignast 15iga-
takse vormi v6i kaljaklaasiga plaa-
dile, m#dritakse p#ilt munaga ja
kiipsetatakse - paraja  kuumusega
‘ahjus helepruuniks.

S gy

tanud , Postimehes” ja mujal mdi-
ratu hulga artikleid j. m. poliitika-,
rahvamajanduse- ja kultuurkiisimus-
te alalt. — Tartu iilikooli audoktor
1928. a-st. — Pikemalt raamatus
wJaan Tonisson®.

Ernst Martinson, eesti
kooli- ja haridustegelane, siind. 22,
dets. 1874 Kiru vallas Jdrvamaal;
16petas Tartu seminari ja on olnud
opetajaks Rakveres, Narva-]Gesuus
ja Tallinnas, olles vahepddl rahva-
koolide inspektoriks, haridusminis-
teeriumi kSrgemaks ametnikuks jne.;
pracgu Tallinnas algkooli juhata-
jaks. Eesti Opetajaskonna innuka-
maid ja aatelisemaid tegelasi ja
eestvitjaid, ,Kasvatuse” ja ,Noo-
rusmaa” toimetaja, koolilugemiku
»Kirjandust koolile (I—III) koos-
taja, paljude kasvatusteaduslikkude
kirjutiste autor ja eesti parem koo-
liGpetaja; tegelnud ka poliitika alal,
olles muuseas Riigikogu liikmeks,

23 dets.: Fr. V. Mikkel-
saar’e 46. ja A. Mickiew:cz’i
134. siinnipdev.

Friedrich Volrad Mik-
kelsaar, eesti haridus- ja kooli-
tegelane, siind. 23, dets. 1886 Liina-
mie vallas Vorumaal, 16petas Peter-
buri Opetajate-instituudi ja oli Gpe-
tajaks Litis (Jaunjelgavas), Haap-
salus, Valgas; hiljem Tartus rahva-
koolide inspektoriks ja seejirele pi-
kemat aega riigi haridusndunikuks
ja haridusministri abiks; suri 5.
mirtsil 1930 Tallinnas. — On osa
votnud haridusministeeriumis eesti
kooliseaduste ja Oppekavade vilja-
téotamisest ja tiiseda t66jouna tun-
duvalt m&justanud pikema aja kestel
eesti hariduspoliitikat. — Kirjuta-
nud Opperaamatuid koolidele geo-
meetria alalt ja pisut tegelnud ka
ilukirjanduse alal; avaldanud rea
artikleid kasvatusteaduslikkudest j.
m. kiisimustest,

Adam Mickiewicz, poola
tiahtsamaid kirjanikke, siind. 23,
dets. 1798 Zaosie’s (Novogradeki
linna lihedal Leedus); poliitiliselt
kahtlustatud, oli vilja saadetud Poo-
last Vene sisekubermangudesse (too-
kord oli Poola Vene voimu all);
poola suurrahvuslasena ei sallinud
Vene riigivéimud teda hiljemgi
Poolas, vaid ta oli sunnitud elama
vilismaal; oli professoriks Pariisis
Collége de France’s, kus pidas loen-
guid slaavi kirjandusest; suri 26,
nov. 1855 Konstantinoopolis. Tiht-
samad luuletiskogud: , Konrad Wal-
lenrod“, ,Dziady”, ,Pan Tadeus";
pille nende veel hulk iiksikluunletisi,
sonette, ballaade jne.

24, dets.: L. Koidula 89,
séinnipdev.

L. Koidula, cesti tihtsaim isa-
maa-laulik, siindis 24. dets. 1843
Vana-Viindras Pirnumaal, 16petas
Pirnu tiitarlaste keskkooli, oli oma
isa J. W. Jannsen'i abiliseks aja-
lehetoimetusetdds ,Pirnu Posti-
mehe” ja ,Eesti Postimehe™ juures
Tartus; abiellunud, siirdus Kroone
linna, kus suri 11. aug. 1886, — Koi-
dula oli eesti Hirkamisaja tihtsam te-
gelane ja suurim vanaromantiline
isamaa-laulik. Ta laulud on ilmu-
nud kolmes kogus: , Emajde 56bik",
,Vainulilled", ,, Kogutud luuletused”;
pdile gelle on kirjutanud Koidula
draamasid (,,Sddrane mulk“) ja ju-
tustisi (,,Enne ukse lukutamist” ja
,Ainuke*). — L. Koidulale on piis-
titatud milestussammas Pidrnus; ta
porm puhkab aga Kroonlinnas. «
Pikemalt lugeda Aino Kalda ,Tihe-
lennust®,

7



8. Elukutse-maoistatis.

Hirra Metskind sai jouluks on-
nesoovi-kaardi. Saatjaks oli keegi
J. Kuusur. Seda ldhemalt vaada-
tes liks hr. Metskdnnu nigu naerule
ja ta iitles: ,Nie, siin ju ta elu-
kutse ka iilal!”

Vaadake Teiegi seda nime ja
piiiidke arvata, mis elukutse on sel
_mehel. Jukk, Vigalast.

9. Riiakad kalad.

Nagu teate, on moned kalad ak-
vaariumis omavahel nii riiakad, et
peab neid klaasseinaga iiksteisest
eraldama. Kujutlege, et allolev pilt
esitab akvaariumi ldbildiget. Kuidas
void nelja tasapinnalise seinaga
(mis voivad kiia risti) jaotada ak-
vaariumi sellisteks osadeks, et igas-
_se lahtrisse jiiks vaid iiks kala.

Eelmise ja tdnase numbri mdis-
tatiste lahendised toob joulunum-
ber.

Hindmédistatise nr. 3 lahendis.

See ,tuhatkunstnik* teeb jargmisi
toid: 1. Noelub sukka. — 2, Saeb
puud. — 3, Kogub saepuru. — 4,
Ajab habet. — 5. Tombab piipu. —
6. Suitsetab kala. — 7. Lo6b kella.
8. Loob naela. — 9. Virvib. — 10.
Katkestab sigariotsa. — 11, Tarvi-
tab kahvlit. — 12. Puurib puusse
auku, — 13, Teeb vorste ja kogub
neid astjasse. — 14, Tiihjendab pii-

pu tuhast. — 15. Keerab elektripir.

ni vilja. — 16. Vinnab korki pude-
lilt, — 17. Harjab kingi. — 18. Ldi-
kab vorsti. — 19, Pressib mahla
puuviljast, — 20. Teritab nuga. .

Toimetusele oli saabunud iildse
lahendisi 38, neist oli digeid 28 vas-
tust. Oieti olid lahendanud: Heino
Vilms, Albert Sulg, Nora Neumann,

‘Helmi Viilmann, Aleks Art, Madis

Uiirike, Erich Remma, Uno Print-
mann, Georg Kasvandik, Grace
Saksen, Viino Lang, Valentine Pe.
nu, Hans Oesso, Joh. Kodres, Ants
Sillaots, Richard Kirsch, Roman
Neumann, A, Vachstein, Maria Va-
ga, 0. Assmuth, V. Tammekivi, T,
Laredei, Olev Kruus, August Mar-
tinson, Maia Raudsepp, Hilja Silla-
ots, V. Talli, Ervin Aleve.

15. dets. Shtul k. 6 toimus ,,Opi-
laslehe“ toimetuses noorte lahenda-
jate Toomas Poéllu, Ants Sillaotsa
ja Ants Oesso kaastegevusel loosi-
mine. I auhinna (kr. 1,50 eest raa-
matuid) sai Albert Sulg Tartust. II
auhinna (1 kr, eest raam.) sai Erich
Remma Rakverest. III auh. (75 s.
eest raam.) omandas A. Wachstein,
Kuressaarest,

Toimetusele saadetud
Rirjandus.

LOOTUSRINGI JUHT Nr. 2
Opilaste isetegevuse ja karskuskas-
vatustoo ajakiri. V aastak. Vilja-
andja: Eesti Olg)etajate Liit.
Toimetus: P, ochtitsky, J.
Elango, H. Roos. Ilm. 6 nrit
aastas. Maksab a. 50 s. iiksiknr, 10
8. Toim. ja tal.: Tallinna, Tatari 3.

Ajakiri . toob  kirjutisi karskus-
toost, tervishoiust, mingudest, loo-
duse elust, lootusringide kroonikat,
noorte toid.

A.  Oengo-Johanson: - VILJA-

AED. - Tall. XII algk. j. koond.
iildopetuse Op. riihmiku seeria
wMaainimeste. -toost ja
elust Kirjastus , Totkool“ Tal-
linnas. 40 lk. Hind 25 senti.
Aautor iitleb eessonas: ,See see-
ria ei ole mddratud eriti ei maa-
ega linnalastele. See tahaks pige-
mini luva neil mdlemail iihi-
‘seid tdekspidamisi ja piiiideid,
lihendades neid kdigele kodumaa
“mullapinnast vGrsuvale, G&petades
armastama meie maaelu ja Hindama
pollumehe, aedniku loovat t56d.“
M. Ruubel: TALLINNA POS-
TIMAJA. Tallinna XII' algk. j. k.
iildOpetuse  6p." rilhmiky seeria
»Tailinna“ Rihmiku kirjastus.
‘Uhiselu_ triikk. 32 lk Hind 40 s,
Autor seletab eessdnas, et ta-
hab selle t65ga olla abiks oma sage-
dastele vidikestele kiilalistele, kes
iildopetuse ja koduloo ~huvides kii-
lastavad Tallinna ™ - ‘pddpostijaama.
Et lastel oleks kergem ja huvita-
vam uurida vordl. kuiva ja igava-
vGitu ala, on autor kirjutanud oma
t60 jutu kujul. Postkaart ju-
tustab oma elulugu. — Piilkiri
»Tallinna Postimaja“ ei piira selle
raam, kasutamist ainult Tallinna
koolides, kuna suurem osa téost k-

_mis tdhtajaga seotud ja

sitab posti-telegraafi-telefoni funkt-
sioone ja mddrusi iildse.

POISTELEHT nr. 6. See mahu-
kas ja Gige mitmekesise ning huvi-
tava sisuga number on ilmunud
N. M. K. . Poiste Osakonna 10. a.
juubelinumbrina,

Kirjakandja.

Mensa, Sutlepas.” Arvame Teid
oma kaastooliste hulka, i
Max Rix. Kdige odavamini voite
soetacllarkirjudiut ﬁhil;lt. Asu-
tage lugemisring ja poorduge Eesti
Kirjanduse Seltlij voi No:r Eesti
poole Tartus, kes saadavad vastavad
nimestikud ja aitavad formeerida ka
raamatukogu, - :
Alb. ‘S. Leisis, - Teie huvitavale
vestele anname meelsasti ruumi. Es-
peranto keelenurka oleme kaalunud
Juba ammugi, kuid ruum ei luba
selle teostamisele asuda. Isegi soo-
me keelele ei leia ruumi. Uksikuid
propageerivaid kirjutisi voiks kiill
aegajalt tuua. : -
oigile kaastéolistele, Kaastso,
a tingimata
peab minema selle nidala numb-
risse, tuleb aegsasti posti panna, et
ta juba teisip. oleks kohal. Ainult
kroonika v5ib saata ka hiljemini,
neljapdevaks.

Kroonika.

Rakvere noorkotkaste II aasta-
pieva piihitsemine.

4. dets. s. a. piihitsesid Rakvere I
malevkonna noorkotkad oma 2. aas-
tapdeva. Uhises rongikiigus liksid
kolm riihma lippudega diviisi or-
kestri helidel kirikusse pidulikule
jumalateenistusele, mida pidas II
malevkonna vanem &p. Ederberg.

Kirikust tulles tdrvikute valgel iihi-
nesid noorkotkaste rongikiiguga ko-
dutiitred.

Pidulikul malevkonna -koondusel
andis iilevaate malevkonna aastate-
gevusest malevk. vanem linnapidi H.
Avikson. Koondusel andsid piihaliku
tootuse 15 poissi ja said erialade
mirke 13 poissi. Malevkonnale soo-
visid onne N. K. Soprade Seltsi esi-
mees V. Tartu, maleva juhatusest
A. Vichmann, skautmaster Priimann,
kodutiitarde ringkonna vanem pr. J.
Madisson ja teised. L&ppsona pidu-
likul koondusel iitles malevkonna
padlik A. Liiv, millele jirgnes va-
gev riigilaul. Pidulikule koondusele
jdrgnesid 16busad ettekanded noor-
kotkailt ja haukapoegadelt. Lopuks
oli teelaud 150 noorele. Ulo.

yKoolimaja paleb 1%

Punane kukk nidib viimasel ajal
eclistavat eriti koolimaju. Ammuks
see oli Viljandis, ja niiiid juba jille
Rakvere Uhisgiimnaasumi katusel
teine tiibu lehvitamas, Oli see pii-
hapdeva varahommikul ja piisis tei-
ne valla ahju kiitmisel vigasest korst-
nast, ja kohe kuiva pilbaskatusesse.
Onneks mirgati asjalugu kohe, ja
kui viimaks suure tulekahju hilina
pddle terve linna tuletdrje kohale
oli jooksnud, oli punase kuke hin-
geke ilma suurema kahju tegemata

juba kustunud. P,
Esimene vanem-gaidide riihmi-
tus Rakverre.

Kui ténini Rakvere gaidide male-
vasse kuulusid vaid gaidrithmitused
(arvult — 6) ja hellakeste pered (4),
siis hiljuti maleva juhi esk. gd. H,
Minni algatusel moodustati esimene
vanem-gaidide riithmitus, mille liik-
meiks ei tohi vastavalt pohimiirus-
likule korrale olla alla 18 a. vanu-
sed tiitarlapsed. Riihmitus, millesse
on koondunud juba paarikiimne neiu
iimber, on ilmutanud hiid tegevust,
kuna kevadise hooaja 1Gppu tahe-
takse mirkida omavahelise suurema
pubkelaagriga kusagil Viru rannikul,

Péhjapoolne.
Ulihuvitav ja_, histisnnestunud
: opilaspidu.

10. dets. korraldas Sutlepa (L#i-
nem.) algkooli opilaskond Opilaspeo
kohalikes kooliruumes, Koolijuha-
taja pr. J. Palm oli organiseerinud
Opilaste seas niitetrupi, kes lavastas
O. Lutsu naljamiingu »Kapsapaa“,
Kanti ette hulk ilulugemisi ja laule.

Eriti suure menu osaliseks said
vanad eesti tantsud, mis tulid pub-
liku soovil uuesti korrata. Eesti
tantse kanti Gpilaste poolt ette kire-
vais rahvariideis.
~ Uldiselt pakkus eeskava, mida jil-
giti huviga, naeru ja nalja pisarateni.
Rahvast oli rohkesti. Atvestades
‘igasuguste naljaettekannetega, jittis
‘ohtu publikule parima mulje. Kuuldi
iitlusi, et sddraseid peodhtuid tuleks
korraldada sagedamini. Peo sissetu~
lek ldks Opilasjoulupuu hiiks.

Matk Tihtvere metsa.
. Piihapdeval, 4. detsembr. s. a, kor-
raldas Tartu Poeglaste giimnaasiumi
noorkotkaste .rilhm matka Tihtvere
‘metsa selle sihiga, .et Gppida toitu
tegema metsas, kartuleid ja  liha
kiipsetama ja telki ehitama. Muu-

Uuned seadused.

Tartu Poegl. giimnaasiumi noor-
kotkaste rithm pidas hiljuti koosole-
kut, milles viidi ellu nii ménedki
uued seadused. Nimelt: iga noorkot-
kas maksab iga kuu 10 senti liikme-
maksu, alates 1. detsembrist. Piile
selle maksab igaiiks iithe sendi, kes

astub iile noorkotkas:c seadusest
voi iitleb méne ,sarvilise”, Seadus
voeti iiksmeelselt vastu. Anti ka

lipu kavandid valmistamisele: A. Ili-
nile ja H. Maser’ile. Lipuvirvid oa
jddsinine ja oraan¥. Kavatsetakse ka
seinaajakirja hakata vilja andma.
M.

Tartu ,Noorte Kotkaste* Ssp-
‘ rade selts.

1931, a. siigisest alates tegutseb

_ Tartus ,Noorte Kotkaste” soprade

selts, kes oma iilesandeks on vdt-
aud: kaasa aidata Tartu , Noorte
Kotkaste* malevasse koondunud
noorsoo kasvatamisele kolblate ja
kehaliste joudude suunas, andes noo-
rile nii moraalset, kui ka ainelist
toetust ja aidates iihendust pidada
n»Noorte Kotkaste“ maleva, kaitse-
Ji;du, lastevanémate, koolide, oma-
valitsuse ja seltskonna vahel. Selle
raske iilesandega on selts toime tul.
nud. Praegu on koondunud ta iimber
84 liiget, lastevanemat. Juhatusse
kuuluvad: esimehena rektor J,
K 6 pp, abiesimehena Tartu ,Noor-
te Kotkaste” maleva vanem J.
Lang, sekretirina A, Pukk, kas-
surina O. Ignats, kaitsemaleva
esindajana maleva piilik hr, Ka-
rin g, naiskodukaitse esindajana pr.
Ebba Saral, ,Noorte Kotkaste*
maleva pdilik hr., Eglon ning pr.
M. Klein ja dr. F, Lepp .
Reporter-ajaloolane. ..

Tartu Il haukapere.
(End. Seminari hk.-p.)
Asutati 1931, a, siigisel VI riihma
alaorganisatsioonina, hiljem aga
eraldus, pere suurenemisel, rithmast,
On seni vordlemisi edukalt tegutse-
nud. 1932, a, siigiseni tootas pere
hr. A. Ruberti, niitidsest paile aga
hr. Th. Andressoni juhatusel. Paile
noorkotkaliku tegevuse harrastavad
baukapojad ka puut 66 d, kus talve
tulekul igasuguseid suusatarbeid val-
mistatakse, kavatsusel on ka iihine
1 nnuk-mudelite  valmista-
mine. Rithma tegelikeks juhtideks on
haugas Gunnar Koépp ja abi Ed-
mund Petsy.
Reporter-ajaloolane.

Tl it
e e e AT et e |
toob ,,Opilaslehe’ - joulunumber,
mis on miiigil juba 21. dets.
See on joulu ja vana-aasta kogu-
number, nr. 12/13, 16 Ik, pildi-
rohke, . vdrvikirev ja otsast ot-
sani tdis toredat joulutuju.. Hind
10 senti. See noolitakse kohe

nii ruttu dra, et kes kirmas ei
ole, véib ddrepddlt ilma jddda. s

seas sooritasid ka mitmed noorkot-
_sad ko‘kapoja kaitsest need punktid,
mis looduses tulid teha. Seda matka
juhatas vanakotkas hr, kapten T h.
Bock ning andis tarvilikud juha-
tused. Kohal oli juhatajaga kokkn
12 noorkotkast. H. M.

Noudke koikjalt ,Ceresi«

Torvisleiba”

‘Tegev ja vastutav toimetaja: M. Nurmik, Viljaandja: K. k0. ,T88kool“. Talitusjuht: Vermer Kask. E. K. U. «Postimehe» tritkk. Tartu, 1932,
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